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DOVODOVA SPRAVA

V ramci Eurépy obcanov Komisia priklada velkt doélezitost’ zjednoduSovaniu
a sprehladiiovaniu prava Unie s cielom jeho lepSieho pochopenia a spristupnenia
obcanom, déavajic im nové prilezitosti, ako aj Sancu na efektivnejSie vyuzivanie
osobitnych prav, ktoré im poskytuje.

Tento ciel vSak nemoZzno dosiahnut’ pokym pretrvava stav rozptylenia mnohych
ustanoveni, opakovane a Casto pozmenenych v podstatnom rozsahu, vo viacerych
pravnych aktoch, ato pocinajic povodnym pravnym aktom az po jeho poslednu
zmenu, ¢o si vyzaduje vycerpavajuce hladanie a komparaciu mnohych pravnych
aktov za ucelom identifikacie pozitivneho prava.

Jasnost’” a prehl'adnost’ prava preto so sebou prinasa potrebu castej kodifikacie
pozmenenych pravnych aktov.

Komisia sa 1. aprila 1987' rozhodla instruovat’ svojich uradnikov, aby pristupili ku
kodifikécii vSetkych pravnych aktov najneskér po ich desiatej zmene, zdorazniac
vsak, zZe ide o minimalnu poziadavku, ked’ze prislusné oddelenia by sa mali v zdujme
prehladnosti a spravneho pochopenia textov, za ktoré st zodpovedné, usilovat
o kodifikaciu ich ustanoveni v kratSich intervaloch.

V  podobnom zmysle vyzneli aj zavery Eurdpskej rady z Edinburgu
z decembra 19927, v ktorych tato pod&iarkla délezitost’ kodifikacie, poskytujuce;
pravnu istotu pri nachadzani prava uplatnitelného v konkrétnom ¢asovom momente
na Specificky predmet Gpravy.

Pri kodifikacii je potrebné dodrziavat’ §tandardné postupy prijimania aktov Unie.

Vylucenie obsahovych zmien aktov prechadzajucich kodifikaciou umoznilo
Europskemu parlamentu, Rade a Komisii 20. decembra 1994 odsuhlasit’ skratené
legislativne konanie pre rychle prijatie kodifikovanych pravnych aktov vo forme
medziinstitucionélnej dohody.

Predkladany néavrh sleduje kodifikaciu nariadenia Rady (ES) ¢. 1506/98
z 13. Jula 1998, ktorym sa na rok 1998 ustanovuje koncesia vo forme colnej kvoty
spoloCenstva pre Turecko na lieskové orechy a ktorym sa pozastavuju niektoré
koncesie’. Nové nariadenie nahradza viaceré pravne akty tvoriace predmet
kodifikacie®. Navrh plne zachovava obsah kodifikovanych pravnych aktov
a obmedzuje sa vylu¢ne na ich zjednotenie do jedného pravneho aktu, pricom
formalne zmeny nepresahujil nevyhnutny kodifikacny ucel.

Kodifika¢ny navrh bol vypracovany na zaklade predbezného konsolidovaného
znenia nariadenia Rady (ES) ¢. 1506/98, ako aj jeho zmeny. Toto konsolidované
znenie bolo zostavené pre 23 uradnych jazykov Uradom pre vydavanie publikacii
Europskej unie za pomoci systému na spracovanie udajov. V pripade, ze dochadza
k precislovaniu c¢lankov, tak stary, ako aj novy spdsob cislovania je obsiahnuty
v tabul’ke, tvoriacej obsah prilohy III kodifikovaného nariadenia.

N S

KOM(87) 868 PV.

Pozri prilohu 3 Casti A zaverov.

Zaradeny do legislativneho planu pre 2014.
Pozri prilohu II tohto navrhu.
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‘ WV 1506/98 (prispdsobené) |

2014/0275 (COD)
Navrh
NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

ktorym sa pozastavuju niektoré koncesie X> tykajice sa dovozu pol’'nohospodarskych
vyrobkov pochadzajucich z Turecka do Unie <X] (kodifikované znenie)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretetlom na Zmluvu X o fungovani FEurdpskej tnie <X, a najmid na jej
¢lanok X> 207 ods. 2 <X,

so zretelom na navrh Eur6pskej komisie,
po postupeni navrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,
so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socialneho vyboru®,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom,
ked’ze:

K

(1)  Nariadenie Rady (ES) & 1506/98° bolo podstatnym spésobom zmenené’. V zaujme
jasnosti a prehl'adnosti by sa malo uvedené nariadenie kodifikovat'.

WV 1506/98 oddvodnenie 1
(prisposobené)

(2) Podl'a Dohody o zalozeni pridruzenia medzi Europskym hospodarskym
spologenstvom a Tureckom® (d’alej len ,,Dohoda®), sa Turecku udelili koncesie
ohl'adom niektorych pol'nohospodarskych produktov.

> U.v.EUCI[...],[...],s. [...].

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1506/98 z 13. jula 1998, ktorym sa na rok 1998 ustanovuje koncesia vo forme
colnej kvoty spolocenstva pre Turecko na lieskové orechy a ktorym sa pozastavuju niektoré koncesie
(U.v. ESL 200, 16.7.1998, s. 1).

Pozri prilohu II.

’ U. v. ES 217, 29.12.1964, s. 3687/64.
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3)

WV 1506/98 oddvodnenie 4
(prisposobené)

Rozhodnutie Asocia¢nej rady ES — Turecko &. 1/98° stanovuje zlepenie a zjednotenie
obchodnych preferencii tykajicich sa dovozu pol'nohospodarskych vyrobkov
s povodom v Turecku do B Unie X1 azriaduje sériu preferenénych koncesii
na vyvoz misa a zivych zvierat z ® Unie <X do Turecka.

“4)

WV 1506/98 oddvodnenie 5
(prisposobené)

Turecko od roku 1996 uplatiovalo zakaz dovozu ZzZivych hoviddzich zvierat
(KN kod) 0102 a obmedzenia na dovoz hoviddzieho misa (KN koéd 0201- 0202).Tieto
opatrenia, ktoré su kvantitativnymi obmedzeniami, st nezlucitelné s Dohodou a
zabrafuju B Unii &1 vyzivat vyhody koncesii, B> ktoré jej boli udelené < podla
rozhodnutia €. 1/98. Napriek jednaniam, zameranym na dosiahnutie dohody v rieSeni
tohto problému s Tureckom, kvantitativne obmedzenia sa stale uplatiuju.

)

WV 1506/98 odovodnenie 6
(prisposobeng)

Dosledkom tychto opatreni je zablokovany vyvoz danych vyrobkov s pdvodom v
> Unii <1 do Turecka. S cielom ochrany obchodnych zaujmov > Unie XI by sa
situdcia mala vyrovnat pomocou rovnocennych opatreni. Koncesie uvedené v
X> prilohe I <X] k tomuto nariadeniu by sa preto mali pozastavit'.

(6)

W 255/2014 oddvodnenie 6
(prisposobené)

S cielom zabezpecit' jednotné podmienky vykonavania X> tohto nariadenia <XI by sa
mali na Komisiu preniest’ vykonavacie pravomoci. Uvedené pradvomoci by sa mali
vykonavat' v sulade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011',

‘ WV 1506/98 (prispdsobené) |

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Dve colné kvoty stanovené v prilohe I sa tymto pozastavuja.

Rrozhodnutie Asociacnej rady ES — Turecko ¢. 1/98 z 25. februara 1998 o obchodnom rezime pre
polnohospodarske vyrobky (U. v. ES L 86, 20.3.1998, s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&.182/2011 zo 16. februdra 2011, ktorym sa
ustanovuju pravidla a vSeobecné zasady mechanizmu, na zaklade ktorého clenské Staty kontroluju
vykonavanie vykonéavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13).
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|\ 255/2014 ¢lanok 3 ods. 1

Clanok 2

Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov ukonéi opatrenia na pozastavenie uvedené v
¢lanku 1, hned’ ako sa zruSia prekézky preferenc¢nych vyvozov z Unie do Turecka. Tieto
vykonavacie akty sa prijmu v stlade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 3 ods. 2.

W 255/2014 &lénok 3 ods. 2
(prisposobené)

Clanok 3

1. Komisii poméaha vybor pre spolo¢ni organiziciu polnohospodarskych trhov zriadeny
podla ¢lanku 229 nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013"". Uvedeny
vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) €. 182/2011.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5 nariadenia (EU) &. 182/2011.

3. Ak sa ma stanovisko vyboru ziskat pisomnym postupom, tento postup sa ukonci bez
vysledku, ak tak v ramci lehoty na vydanie stanoviska rozhodne predseda vyboru alebo ak o
to poziada aspoil Stvrtina ¢lenov vyboru.

K

Clanok 4
Nariadenie (ES) ¢. 1506/98 sa zruSuje.

Odkazy na zruSené nariadenie sa povazuju za odkazy na toto nariadenie a zneji v sulade
s tabul'’kou zhody uvedenou v prilohe III.

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvara
spolocna organizacia trhov s polnohospodarskymi vyrobkami a ktorym sa zruuji nariadenia Rady
(EHS) €. 922/72, (EHS) ¢. 234/79, (ES) ¢. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 (U. v. EU L 347, 20.12.2013,
s. 671).
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‘ WV 1506/98 (prispdsobené) |

Clanok 5

Toto nariadenie nadobuda u¢innost’ B dvadsiatym <X diiom po jeho uverejneni v Uradnom
vestniku Europskej unie.

|\ 1506/98

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych c¢lenskych
Statoch.

V Bruseli
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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